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1. Wie funktlioniert Ihre Alarmzentrale?

1.1 Systembeschreibung

Die Alarmzentrale ermdéglicht die Wohnraumtberwachung mit Hilfe von Einbruchmeldern (Infrarot-, Dualtechnologie-,
Offnungsmelder usw.) und technischen Meldern (Rauch-, Wasser-, Netzausfallmelder).

Die Alarmzentrale kann Uber eine Fernbedienung, Bedieneinheit bzw. einen RFID-Chipleser, ein Telefonmodem oder, je

nach Wochenprogrammierung, eine Tast-Bedieneinheit ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Der Alarm wird wie folgt gegeben:

- Uber eine in die Alarmzentrale integrierte Sirene;

- und/oder Uber eine zugeordnete Sirene (Innenraum- oder AuBBensirene);

- und/oder Uber ein zugeordnetes Telefonmodem, das ein weiteres Telefon oder eine Fernliberwachungseinrichtung
anruft.

Die Alarmzentrale ist vollstandig batteriebetrieben. Die Lebensdauer entspricht 10 Jahren.

Die Alarmzentrale bzw. haustechnische Einrichtung kann aus der Ferne (bis zu 5 Hausautomationen, 4 Szenarien,

1 Heizkanal) Uber ein Telefonmodem oder die Anwendung iTYDOM (siehe Bedienungsanleitung des Telefonmodems)
gesteuert werden.

" Einbruchmelder
DH U U Zentrale
m - | Q D @ @ @ Steuerung
\ Alarmzentrale
‘Technische Melder
O [ ]
! e

Melden/

Signalisieren

Telefonmodems

Fernbedienungen und Bedieneinheiten Application iTYDOM

\.

SRS

Sirenen

-




1. Wie funklioniert Ihre Alarmzentrale?

1.2 Betrieb der einzelnen Zonen 1.4 Verzogerungszeit Eingang Piep..Piep...Piep
Sie kénnen die Uberwachung der Zonen 1 und 2 (iber die Sie betreten eine, von einem Bewegungsmelder Uberwachte, Zone.

Fernbedienung oder den RFID-Chipleser aktivieren. Eine Sie verfugen Uber eine gewisse Dauer, um das System auszuschalten.

Bedieneinheit (einfache oder Tast-Bedieneinheit) ermdglicht es Diese Dauer kann auf bis zu 45 Sekunden eingestellt werden. \

Ihnen, bis zu 8 Zonen zu steuern. Nach dieser Frist wird die Sirene der Alarmzentrale ausgelost. -]

Die Zonen ermoglichen es, einen Teil des Wohnbereichs zu Wahrend dieser Dauer gibt die Alarmzentrale mehrere Pieptdne ab, @

schitzen.

um Sie vor dem umgehenden Auslésen der Sirene zu warnen.
Die Verwaltung dieser Zonen geschieht voll und ganz unabhangig. 45" @
Eine oder mehrere Zonen kénnen gleichzeitig eingeschaltet
werden.

1.5 Ablauf eines Einbruchmeldealarms

Im Falle einer Einbruchmeldung, 16st die Alarmzentrale einen Alarmzyklus aus.
* Bei Fehlern die erscheinen und wieder verschwinden, wird die Sirene der Alarmzentrale
90 Sekunden lang ausgelést.

* Bei dauerhaften Fehlern, I6st die Alarmzentrale einen Alarmzyklus aus:
- Die Sirene ertdnt dreimal 90 Sekunden lang alle 20 Sekunden.

Erdgeschoss Falls lhre Alarmzentrale Uber ein Telefonmodem verflgt, wird ein Anrufzyklus gestartet, um die
programmierten Rufnummern zu wahlen (siehe Bedienungsanleitung des Telefonmodems).
* Nutzung im Wohnbereich Beim Einsatz eines Video-Bewegungsmelders (DMBV TYXAL+) erhalten Sie eine 1. SMS, die

den Einbruch meldet und anschlieBend eine 2. SMS, die den Link des entsprechenden Videos
Sie kénnen beispielsweise das Obergeschoss tagstber enthalt.
Uberwachen, wenn Sie sich im Erdgeschoss befinden.
Genauso koénnen Sie das Erdgeschoss Uberwachen, wenn Sie sich i . . .
im Obergeschoss befinden. % 1.6 Haustechnische Elnrlchtungen

Sie haben ebenfalls die Méglichkeit, eine Zone auBerhalb des ),
Wohnbereiches (z. B.: Hof oder Garten) zu Gberwachen. Diese k
Zone wird ,Voralarm-Zone“ genannt.

e Code begr. Zugang

Falls Sie den Zugang zu einem Teil Inres Hauses wahrend lhrer
Abwesenheit gewahren méchten (z. B.: Reinigungskrafte), bitten
Sie Ihren Installateur darum, begrenzte Zugangscodes zu erstellen.

Die haustechnische Einrichtungen erméglichen es, die Anwendung ,Alarm“ mit den anderen
Einrichtungen vom Typ ,Heizung“ oder ,Hausautomationen“ zu kombinieren.

Beispiele

Voralarmzone

* Sie mochten die Heizung beim Offnen eines Fensters ausschalten:
Die Offnungsmelder kénnen beispielsweise einem Energieverbrauchsteuerungssystem

* Nutzung im Kleinhandel (z. B.: Biiros, o g
zugeordnet werden.

Arztpraxen, Geschifte usw.)

Sie kénnen eine gemeinsame Zone verwenden.

Hierbei kann es sich beispielsweise um einen Flur handeln, der zu
GroBBraumbdros fihrt.

Diese gemeinsame Zone héngt direkt vom Zustand der anderen
Zonen ab. Diese verhalt sich wie folgt:

- Sie schaltet sich ein, wenn alle Zonen eingeschaltet werden.

- Sie schaltet sich aus, wenn mindestens eine Zone ausgeschaltet
wird.

* Sie méchten Alarme, den Systemzustand oder das Ein-/Ausschalten des Systems uber
eine externe Beleuchtung melden:
Sie kdnnen einen Hausautomationsempfanger zuordnen.

« Sie méchten das Offnen der Rollladen im Falle der Rauchmeldung steuern kénnen
oder Sie méchten, dass sich die Rollladen automatisch beim Einschalten der
Alarmzentrale schlieBen:

Sie kénnen Rollladenempfanger oder einen Funk-Motor zuordnen.

Beispiel: GroBraumburos.

Die Zonen 1 und 4 sind eingeschaltet. Die Zonen 2, 3, 5, 6, 7 sind
ausgeschaltet. Die gemeinsame Zone ist ausgeschaltet.

Schlie3t jemand das Biro zuletzt ab und schaltet seine Zone ein,
wird die gemeinsame Zone ebenfalls automatisch eingeschaltet.
Schlie3t jemand das Biro erneut wieder auf und schaltet seine
Zone aus, wird die gemeinsame Zone automatisch ausgeschaltet.

Energieverbrauchsteuerungssystem
Hausautomationsempfanger

1.3 Verzogerungszeit Ausgang

Sie verlassen Ihren Wohnort.
Beim Einschalten des Systems verfligen Sie Uber eine gewisse K7
Y

Dauer, um den Wohnort zu verlassen (bis zu 90 Sekunden).
Nach dieser Dauer gibt die Alarmzentrale einen Piepton ab, um
anzugeben, dass das System eingeschaltet wurde. {I}
Jegliche Einbriiche werden ab diesem Zeitpunkt gemeldet. :

Rollladenmotoren

Verzogerungszeit Ausgang (bis zu 90 Sekunden)



2. Verwenden mil lhrer Tasl-Bedieneinheit

2.1 Produktbeschreibung 2.2 Menii Info

_ Datum NuBentemperatur Die nachstehenden Bildschirme sind Beispiele.
Meldet ein p / Uhrzeit Anzeigebereich
Ereignis 2511115 e ‘/ 12:48 Tiir oder Fenster Q=5 o 20| @i e 1248 @) Info Fehler Batterie
: Melder offen
A @g offen Meniitasten OFF > A u (> 2Podukte deaktiviert [ 2 _ Salon 1
lhren Code eingebe Automatikbetrieb lhren Code eingeben Mein Haus 1 Tir oder Fenster offen rrdgesc 0SS :
. lNotruf Einstellung.J . . NaVigationStaSten LNotruf EinstellungJ Llnfo EinstellungJ LZur[jck $ OkJ LZurUck Fehler Batterie
N'= = aktIVIert . Bereich der NN = : Sgbotagleschultz BewegKui;\c?hs;nelder
\ _(Programmlerung) Tast- . 2 Niont ﬁgi:ﬁg' Erdgeschoss
Notruf-Taste Taste Einstellung. Bedieneinheit Ein-/ Historienspeicher Zuriick Alle Fehler
Ausschalten ittieren?
Vor jeglichen Eingriffen, missen Sie die Anzeige aktivieren. Dricken Sie . : des Systems autere
. . . ) ) . (Nei Ja
hierfir auf die Taste @ Taste ,Bildschirm ein ]
Achtung: Es handelt sich um keinen Touchscreen! Die aktivieren® (™ Produkte deaKtivier
Eingaben mussen Ulber die Tastatur der Bedieneinheit © Driicken Sie die Taste @, um die Bedieneinheit zu aktivieren. P (39 Seten
getatlgt werden. ohnzimmer
® Geben Sie lhren Zugangscode ein (6 Ziffern) und driicken Sie Zurtck
* Die moglichen Anzeigen auf OK. (T oder Ferseraen
Anzeige Beschreibung Anzeige Beschreibung © Driicken Sie die Taste Info. > ez
CoI s —) R —rTT S:f Eijnnen jetzt in die Systemzustande einsehen: \Zuriick J
OFF| . . <o > - Fenler; ( Sabotageschutz
. Ithr?n Code eiré_g_et‘ain Startbildschirm _ Mein HauEs_ - SyStem komplett scharf - SyStemZUStand; > Mggt?;gf‘fsen
— — - Aktuelle Sabotageschutze;
25/11/15 =~ 12:48 25/11/15 =~ 12:48 ) Erelgnlsse’ . LzurUCk ~
<[ore]> Svstern komplett unscharf <fd> Mindestens eine Zone des - Fehlerquittierung; o ( )
_ welnoss _ y plettu __obergechoss _ System ist eingeschaltet - Historienspeicher (nach Ereignis, nach Datum...). > Aoy
nfo instellung | nfo instellung |
. (Nei Ja_J
C e E Das System ist im -
<4~ Wartungsbetrieb. [ Historienspeicher
L L Mindestens eine Zone des i Nartungsmodus _ Es kann nicht eingeschaltet p | Eimaus
—' System ist ausgeschaltet - werden. Ereignizse | 181152000
Dieses Mendi ist dem Installateur @uick | e often
vorbehalten. 211151100 am }
Zuriick Tir oder Fenster offen
v . . Melder offen
b Ubel‘ den StartblIdSChlrm Fenster salon
(vor der Eingabe des Zugangscodes) Zute L ronalung l
Zone 1
Sie kdénnen: [ 1115- 20;
- die Uhrzeit und das Datum oder die Innen- bzw. |*"""° = '#% 03C =g ez [
.. . . ) /\ /\ D & . Unscharfschaltung
AuBBentemperatur tber die Pfeiltasten abrufen. 2.3 QUIttleren der Fehler
- ein SOS-Signal im Notfall auslésen Ihren Code eingeben ‘ Ihren Code eingeben ‘ Ihren Code eingeben " Zuriok Datur)
! . e : . (Notruf Einstellung) | \LNotruf EinstellungJ A \LNotruf Einstellung) Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Systems, gibt die
- éInén 2cugangscode eingeben. “ o Alarmzentrale durch mehrere Pieptdne oder die verweigerte
Die Innentemperatur wird von der Tast-Bedieneinheit A_ktivierung an, das; ein Ereignis (_oder Fehler) gespeichert wurde
gemessen. Die AuBentemperatur wird von der AuBensirene (je nach Konfiguration der Installation).
gemessen. Diese Ereignisse (Einbruchmeldung, Sabotageschutzmeldung
. usw.) kénnen quittiert werden, um nicht mehr von der
* Uber den Bildschirm der Einstellungen Alarmzentrale angezeigt zu werden.
(nach der Eingabe des Zugangscodes)
. . ) Info
Sie konnen: Die Alarmzentrale muss ausgeschaltet sein. Nioht qut Erelg, > Ale Fetlr
. . .. . . ittieren?
- das System bzw. einzelne Zonen ein- oder ausschalten. Wiahlen Sie im Meni Info ,Fehler quittieren“ und bestatigen Sie Historienspeicher auitiere
- die offenen Turen oder Fenster anzeigen. _ mit Ja. T o)  (Nem %)
- die auf dem System vorgefallenen Probleme anzeigen.
- in den Historienspeicher einsehen. * Ein gel6schtes Ereignis wird im Historienspeicher
- die Uhrzeit einstellen. gespeichert und nicht mehr gemeldet.
- die Aktivierung/Deaktivierung des Automatikbetriebs programmieren.  Der Historienspeicher kann Uber die Tast-Bedieneinheit

angezeigt werden.



2. Verwenden mil lhrer Tasl-Bedieneinheit

2.4 Einschalten des Systems
e Komplett scharf

O Driicken Sie die Taste @ um die Bedieneinheit zu o 51115 12:48 9 2511156 12:48
aktivieren. [ OFF } > O »[ <> }
@ Geben Sie lhren Zugangscode ein (z. B.: 456789) und Ihren Code eingeben , Mein Haus

(Notruf Einstellung Einstellung.J

driicken Sie auf ON.

s

e Zonenuiberwachung
Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss)
O Drlicken Sie die Taste @ um die Bedieneinheit zu aktivieren.
@ Geben Sie lhren Zugangscode ein und driicken Sie auf OK.
® Greifen Sie auf die Zone Uber die Pfeiltasten < > zu.
@ Driicken Sie auf ON.

0[25/11/15 Py 12:481 9[25/11/15 Py

OFF > <|OFF|>

lhren Code eingeben OK Mein Haus
\ LNotruf Einstellung.J llnfo Einstellung.J Llnfo

12:48 25/11/15 P - 12:48 o 25/11/15 P 12:48
> <= |» O\’\: <[>~

Obergeschoss Obergeschoss
Einstellung.J N N

Llnfo Einstellung.J
<
N

2.5 Ausschalten des Systems
e Komplett unscharf

O Drlicken Sie die Taste @ um die Bedieneinheit zu
aktivieren.

@ Geben Sie lhren Zugangscode ein (z. B.: 456789) und
driicken Sie auf OFF.

Mein Haus
EinstellungJ

0[25/11/15 Py 12:481 9 [25/11/15 Py

12:48
[on] > OFF »| <[oF>
Ihren Code eingeben 2
N\ (Notruf Einstellung) | Y nfo

¢ Einzelne Zonen ausschalten

Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss)
O Driicken Sie die Taste @ um die Bedieneinheit zu aktivieren.
® Geben Sie Ihren Zugangscode ein und driicken Sie auf OK.

® Greifen Sie auf die Zone Uber die Pfeiltasten < > zu.
O Driicken Sie auf OFF.

o 25/11/15 P - 12:48 9 25/11/15 P - 12:48 25/11/15 P - 12:48
(4 > <[4> |»| <[4 |»o

OK Mein Haus Obergeschoss
EinstellungJ llnfo EinstellungJ llnfo EinstellungJ

e <

9 BNNE 1248
<OFF >

£ »
é (info

lhren Code eingeben
LNotruf

Obergeschoss
EinstellungJ
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2.6 Zwangsbetrieb

Dies ermdglicht es beispielsweise das System einzuschalten,
selbst wenn eine Tur bzw. ein Fenster offen ist oder ein
Batteriefehler fur ein Produkt vorliegt (Batterie leer usw.).

Ein Produkt kann einen Fehler aufweisen (Batterie, Tir oder
Fenster offen usw.).
In diesem Fall verweigert sich die Alarmzentrale sich
einzuschalten. Sie gibt mehrere Piepténe ab, um den Benutzer zu
warnen.
Beim Einschalten des Systems zeigt die Bedieneinheit Folgendes
an:
»vorgang verweigert”

Gefolgt von:

~Zwangsiberwachung aktivieren?“

Drucken Sie auf ,,Ja“, um die Zwangsiberwachung zu aktivieren.

2.7 Auslosen eines stummen SOS
(Ausschalten unter Zwang)

Mit dieser Funktion tduschen Sie dem Einbrecher die Eingabe
des richtigen Zugangscodes vor, wobei lhr Telefonmodem
gleichzeitig - unabh&ngig davon, ob Ihr System ein- oder
ausgeschaltet ist - diskret einen Anruf tatigt (ohne Signalton).

Flagen Sie hierfur der 1. Ziffer Ihres Zugangscodes eine 1 hinzu.
Beispiel:
- Zugangscode , 123456 Zugangscode unter Zwang: ,223456%

- oder Zugangscode ,923456%, Zugangscode unter Zwang:
»023456°.

- Drlicken Sie auf OFF (System ausschalten).

Das Telefonmodem ruft die Anrufer ab der 3. programmierten
Rufnummer an. Die 1. und 2. Rufnummer werden beim
stummen SOS nicht angerufen.

2.8 Auslosen eines SOS-Signals
Uber den Startbildschirm zugénglich.

Diese Funktion ermdglicht es, lhre Umgebung Uber Ihre Notlage

zu informieren, indem das Telefonmodem Anrufe tatigt. Sie 10st

ebenfalls die Sirenen mit einem spezifischen Ton aus.

O Dricken Sie die Taste @ um die Bedieneinheit zu aktivieren.

@ Driicken Sie auf Notruf.

Nach 10 Sekunden wird der Notruf wie folgt getatigt:

- Das Telefonmodem startet einen Anrufzyklus (hierbei wird mit
der 1. Rufnummer begonnen).

- Die Sirene gibt einen Signalton ab.

Geben Sie den Zugangscode ein und dricken Sie auf OFF, um
das aktuelle SOS-Signal zu unterbrechen.
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[ Vorgang verweigert } > [ S

charfschaltung
erzwingen?

LN otruf

Einstellung.J

LNein

Einstellung J

+1

00e06®

+1

_—
CEOCOEH OCOG®

Zugangscode
XXXXX6

25/11/15 12:48
= 50S
>

Ihren Code eingeben

Ok

PE@aG®

OFF

o [25/11/15 Py

Ilhren Code ei

12:48
>
ngeben

in
10s ...

Ein Notruf senden

(Notruf

Einstellung.J

LAbbrechen

|




3. Verwenden mil Ihrer Fernbedienung

Sie kdnnen lhre Alarmzentrale Uber die Fernbedienung ein-

oder ausschalten. Je nach Konfiguration Ihres Installateurs,

kénnen nur die Tasten @ und @ programmiert, und Ei
n-

unterschiedlichen Funktionen zugeordnet werden. —
schalten

3.2 Einschalten des Systems

Kontrollleuchte

— Aus- Je nach Konfiguration der Alarmzentrale, piept diese oder

schalten nicht, um das Ein- bzw. Ausschalten zu bestétigen.
——— Taste 2

3.1 Konfigurieren der Tasten 1 und 2  Teste1 —

konfigurierbar konfigurierbar

» Komplett scharf s‘é& 2 Piep
Taste @ Taste @ ) _ @ g ) —
Driicken Sie auf @Y. v7 ) <(( 0
@ ON/OFF Zone 1 | ON/OFF Zone 2 O J Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um ‘ ~
0 (z.B. (z. B. Erdge- somit den Vorgang zu bestétigen.
Obergeschoss) schoss)
Steuerung der Alarmzentrale
je nach Zone
\) .

'Ib " * Zoneniiberwachung (1 oder 2)
Ausldsen eines stummen Anruf Telefonmodem Piep
SOs ohne akustisches Signal [

N | Die Tasten @ und/oder @ missen im Modus A ))> ’_\
[[] I' T+ ud konfiguriert werden (siehe Tabelle, Abschnitt 3.1). 3 ‘/7 <( ()
' i
Ausiosen eines SOS-Signals | o+ S0S-Siana Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss) | 7@ @ % @
nri eleifonmoaem - na
. - 2 Driicken Sie die Taste O und anschlieBend @ .
F; m I'[ﬁ Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
l somit den Vorgang zu bestétigen.

Impulssteuerung einer Hau- N2

sautomation oder Beleuch- @
tung

ON/OFF «i?/‘] &

..

ON/OFF-Steuerung der Be- @ @ @

leuchtungen oder Rollladen

3.3 Ausschalten des Systems

Die Tasten @ und @ kénnen unabhéngig voneinander o ! (53) ’_‘\
programmiert werden (Werkseinstellung ). - » Komplett unscharf \)» ((( B
Es gibt 5 Modi: A, B, C, D und E. Modus A X
Es kénnen jeweils nur 2 kombiniert werden (z. B.: mit e Driicken Sie auf €. @ S‘é&
, siehe nebenstehende Tabelle ). Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
Mot somit den Vorgang zu bestétigen.

X

Falls Sie TlUren oder Fenster steuern méchten, bitten Sie Ihren

Installateur um die nétigen Einstellungen.

* (
* Einzelne Zonen (1 oder 2) ausschalten % &
M &

Die Tasten ) und/oder @ miissen im Modus A

konfiguriert werden (siehe Tabelle, Abschnitt 3.1). a @ . @ ;

Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss)

Driicken Sie die Taste (D und anschlieBend @
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um
somit den Vorgang zu bestétigen.

-12- - 13-



3. Verwenden mil Ihrer Fernbedienung

Piep, Piep, Piep

3.4 Zwangsbetrieb ﬁ

Diese Funktion erméglicht es beispielsweise, das System . m
einzuschalten, selbst wenn eine Tur bzw. ein Fenster offen ist
oder ein Batteriefehler fur ein Produkt vorliegt (Batterie leer Hﬂ

o S

Keine Aktivierung (z. B.:
Tar oder Fenster offen)

@ Die Alarmzentrale verweigert es, sich einzuschalten.
Sie gibt mehrere Piepténe ab, um den Benutzer zu warnen.
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung blinkt rot.

Piep, Piep, Piep
@ Bestatigen Sie ein 2. Mal mit ON maximal
5 Sekunden nachdem Sie zuerst auf die Taste gé\g
gedrlckt haben.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und ﬁ
anschlief3end griin, um den Vorgang 7
zu bestétigen.

Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab. : @ ﬁé‘t\

3.5 Auslosen eines stummen SOS

Diese Funktion erméglicht es dem Telefonmodem -
unabhangig davon, ob das System ein- oder ausgeschaltet
ist -, diskret einen Anruf zu tatigen, ohne das dies dem
Einbrecher gemeldet wird (kein akustischer Signalton).

Die Tasten @ oder @ mussen im Modus B konfiguriert
werden (siehe Tabelle, Abschnitt 3.1).

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um den

Vorgang zu bestétigen. K 7 ))>

- Drlcken Sie auf OFF (System ausschalten).

Dricken Sie 2 Sekunden lang auf die Taste @ oder @. ﬁ

Das Telefonmodem ruft die Anrufer ab der 3. @ou@
programmierten Rufnummer an. Die 1. und 2. Rufnummer 5
werden beim stummen SOS nicht angerufen. D>2s

3.6 Auslosen eines SOS-Signals

Diese Funktion erméglicht es, lhre Umgebung uber lhre
Notlage zu informieren, indem das Telefonmodem Anrufe
tatigt. Sie 16st ebenfalls die Sirenen mit einem spezifischen
Ton aus.

Die Tasten @ oder @ miissen im Modus C konfiguriert
werden (siehe Tabelle, Abschnitt 3.1).

Driicken Sie 2 Sekunden lang auf die Taste @ oder @ , um

Folgendes auszulésen:
- Das Telefonmodem startet einen Anrufzyklus % ;
(hierbei wird mit der 1. Rufnummer begonnen). )> — & <( ) [
- Die Si ibt ei i g ) ( 4IER » I l.l Q
Die Sirene gibt einen Signalton ab. ﬂ? i + h ]

um den Vorgang zu bestétigen.

Driicken Sie auf OFF, um ein aktuelles SOS-Signal zu
unterbrechen. H>2s

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grdn, @ @
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3.7 Quittieren der Fehler

Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Systems, gibt die
Alarmzentrale durch mehrere Pieptdne oder die verweigerte
Aktivierung an, dass ein Ereignis (oder Fehler) gespeichert
wurde.

Diese Ereignisse (Einbruchmeldung, Produktfehler, Tir oder
Fenster offen usw.) kénnen quittiert werden und werden nicht
mehr von der Alarmzentrale gemeldet.

Die Alarmzentrale muss ausgeschaltet sein.
Falls lhre Alarmzentrale Uber eine Tast-Bedieneinheit verfugt,
kénnen Sie die Fehler tber die Fernbedienung quittieren:

Piep. Piep. Piep ...Piep
Driicken Sie 5 Sekunden lang auf die Taste @

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um den iﬁ ))>

Vorgang zu bestétigen. ~—
Die Alarmzentrale piept mehrmals, schaltet sich aus und piept \
erneut einmal.

3.8 Steuern einer Hausautomation

Die Tasten @ oder @ miissen im Modus D oder E
konfiguriert werden (siehe Tabelle, Abschnitt 3.1).

Modus D: Impuls-Steuerung % Belsplel
/ 79

s« e

Driicken Sie die Taste @ oder @ . 7
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grdn.

or

Beispiel

Modus E: ON/OFF-Steuerung

i %
Driicken Sie die Taste @ oder @ und anschlieBend auf () ﬁ ))>
oder €% . 6 @

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end grtin.
M<2s
—
2 % é\’» («

00 ‘©
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4. Steuern Uber lhren RFID-Chipleser

Sie kdnnen lhre Alarmzentrale (iber den RFID-Chipleser ein- Ein- Kontrollleuchte

oder ausschalten. schalten
Je nach Konfiguration |hres Installateurs, kénnen nur die Tasten

@ oder programmiert und unterschiedlichen Funktionen Taste 1 Aus-
zugeordnet werden. programmierbar = _— schalten

4.1 Konfigurieren der Tasten 1 und 2 ™~
—— Taste2

Taste Taste programmierbar

Reichweite
[——FErfassung des

\\RFID-Chips

H)

Steuerung der Alarmzen-
trale je nach Zone

TS |k

Ausldsen eines stummen Anruf Telefonmodem
S80S ohne akustisches Signal

ON/ OFF Zone | ON/OFF Zone
1 2

W
i
i it Wl
Auslésen eines SOS-Sig-
nals Anruf Telefonmodem + SOS-Signal

Die Tasten und kénnen unabhéngig voneinander

programmiert werden. @ ®
Es sind 3 Modi vorhanden: A, B oder C (Werkseinstellung
) ModusA X

Modus B X
Es kdnnen jeweils nur 2 kombiniert werden (z. B.: :[Modusa | mit

Modus C

, siehe nebenstehende Tabelle).

4.2 Einschalten des Systems
e Komplett scharf

O Driicken Sie auf .
Die Kontrollleuchte leuchtet rot.

@ Halten Sie lhren RFID-Chip innerhalb von 5 Sekunden vor
den Erfassungsbereich.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um
den Vorgang zu bestétigen.
Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.

e Zonenuiberwachung (1 oder 2)

Die Tasten (1Jund/oder (2) miissen im Modus A konfiguriert
werden (siehe Tabelle, Abschnitt 4.1).

Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss)

0 Driicken Sie die Taste und anschlieBend auf .
Die Kontrollleuchte leuchtet rot.

@ Halten Sie den RFID-Chip innerhalb von 5 Sekunden vor den (7 [}
Erfassungsbereich.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
den Vorgang zu bestétigen.
Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.
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4.3 Ausschalten des Systems

Je nach Konfiguration der Alarmzentrale, piept diese oder
nicht, um das Ein- bzw. Ausschalten zu bestétigen.

e Komplett unscharf

O Dricken Sie auf ,
Die Kontrollleuchte leuchtet rot.

@ Halten Sie den RFID-Chip innerhalb von 5 Sekunden vor den
Erfassungsbereich.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlief3end griin, um
den Vorgang zu bestétigen.

* Einzelne Zonen (1 oder 2) ausschalten

Die Tasten (1) und/oder (2) miissen im Modus A konfiguriert
werden (siehe Tabelle, Abschnitt 4.1).

Beispiel: Zone 1 (Obergeschoss)

O Dricken Sie die Taste und anschlieBend auf .
Die Kontrollleuchte leuchtet rot.

@ Halten Sie den RFID-Chip innerhalb von 5 Sekunden vor den
Erfassungsbereich.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
den Vorgang zu bestétigen.

4.4 Zwangsbetrieb

Diese Funktion ermdglicht es beispielsweise, das System
einzuschalten, selbst wenn eine Tlir bzw. ein Fenster offen ist
oder ein Batteriefehler fur ein Produkt vorliegt (Batterie leer

usw.). Piep, Piep, Piep
O Die Alarmzentrale verweigert es, sich einzuschalten. [ﬂ >
Sie gibt mehrere Piepténe ab, um den Benutzer zu warnen. _@
Die Kontrollleuchte am RFID-Chipleser leuchtet rot. Hﬂ
]

Keine Aktivierung (z. B.:

@ Bestatigen Sie ein 2. Mal mit ON + RFID-Chip innerhalb von Tar oder Fenster offen)

5 Sekunden, nach lhrem ersten Tastendruck.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um
somit den Vorgang zu bestétigen. :

Piep, Piep, Piep




4. Steuern Uber lhren RFID-Chipleser

4.5 Auslosen eines stummen SOS

Diese Funktion erméglicht es dem Telefonmodem, diskret einen
Anruf zu tatigen, ohne das dies dem Einbrecher gemeldet wird
(kein akustischer Signalton).

Die Tasten (1Joder (2] miissen im Modus B konfiguriert werden
(siehe Tabelle, Abschnitt 4.1).

Driicken Sie 2 Sekunden lang die Taste (1) oder (2).
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um den
Vorgang zu bestétigen.

gli
Das Telefonmodem ruft die Anrufer ab der 3. programmierten (/ . p
Rufnummer an. Die 1. und 2. Rufnummer werden beim ou
stummen SOS nicht angerufen. D>2s

4.6 Auslosen eines SOS-Signals

Diese Funktion erméglicht es, lhre Umgebung Uber Ihre Notlage
zu informieren, indem das Telefonmodem Anrufe tatigt. Sie 10st
ebenfalls die Sirenen mit einem spezifischen Ton aus.

Die Tasten (1Joder (2) miissen im Modus C konfiguriert werden
(siehe Tabelle, Abschnitt 4.1).

Driicken Sie 2 Sekunden lang die Taste (1) oder (2,

um Folgendes auszulésen:

- Das Telefonmodem startet einen Anrufzyklus
(hierbei wird mit der 1. Rufnummer begonnen).

- Die Sirene gibt einen Signalton ab.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grdn, (M>2s gét\
um den Vorgang zu bestétigen.

Dricken Sie auf OFF, um ein aktuelles SOS-Signal zu

unterbrechen und halten Sie den RFID-Chip vor den

Erfassungsbereich.

4.7 Quittieren der Fehler

Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Systems, gibt die
Alarmzentrale durch mehrere Piepténe oder die verweigerte
Aktivierung an, dass ein Ereignis (oder Fehler) gespeichert wurde.
Diese Ereignisse (Einbruchmeldung, Produktfehler, Tir oder
Fenster offen usw.) kénnen quittiert werden und werden nicht mehr
von der Alarmzentrale gemeldet.

Die Alarmzentrale muss ausgeschaltet sein.
Falls lhre Alarmzentrale Uber eine Tast-Bedieneinheit verfugt,
kénnen Sie die Fehler Gber den RFID-Chipleser quittieren:

Dricken Sie 5 Sekunden lang die Taste und halten Sie den
RFID-Chip vor den Erfassungsbereich.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um den
Vorgang zu bestétigen.

Die Alarmzentrale piept mehrmals, schaltet sich aus und piept
erneut einmal.
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Pielg, Piep, Piep ...

/——‘\

ot L

Piep

5. Bedienen mil einer einfachen Bedieneinheit

a

Die Bedieneinheit erméglicht es Ihnen, lhre Alarmzentrale
komplett bzw. einzelne Zonen Uber einen Zugangscode
scharf oder unscharf zu schalten.

Sie verfligen ebenfalls tber eine direkte Notruf-Taste, die
es lhnen erméglicht, Ihre Bekannten tber Ihre Notlage zu

5588@
BEEEEE
FEE

Kontrollleuchte

informieren. Scharfschalten | o _Unscharfschalten
Fehlerhafte Codeingabe: Die Bedieneinheit wird Taste .ﬁ
90 Sekunden lang gesperrt, wenn 5 falsche Codes SOS-Signal | . _;iits

eingegeben werden.
Geschieht dies haufiger (21 Versuche), wird ein
Alarmzyklus ausgeldst.

N

5.1 Einschalten des Systems

Je nach Konfiguration der Alarmzentrale, piept diese oder
nicht, um das Ein- bzw. Ausschalten zu bestétigen.

268
Rlelalalol

e Komplett scharf 0
O Geben Sie lhren Zugangscode ein (6 Ziffern).

@ Driicken Sie auf .
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, . . @
um den Vorgang zu bestétigen.

* Zoneniiberwachung (1 bis 8) ® ®
.. [GRO)] [GNONO]
Beispiel: Zone 4 >

O Geben Sie Ihren Zugangscode ein (6 Ziffern).

® Driicken Sie auf , dann auf und

schlieBlich auf .
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grtin,
um den Vorgang zu bestétigen.

ST E
(=)

5.2 Ausschalten des Systems
e Komplett unscharf

20666
@aeea@mn

© Geben Sie Ihren Zugangscode ein.

@ Dricken Sie auf m.
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin,

um den Vorgang zu bestétigen. @

¢ Einzelne Zonen ausschalten

Beispiel: Zone 4
O Geben Sie lhren Zugangscode ein.

® Drilicken Sie die Taste , dann
und schlieBlich auf @.

022666
EEeaan
022666
aEeaan
22666

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und
anschlieBend grin, um den Vorgang zu
bestétigen.




5. Bedienen mil einer einfachen Bedieneinheit

5.3 Zwangsbetrieb

Diese Funktion ermdglicht es beispielsweise, das System
einzuschalten, selbst wenn eine Tur bzw. ein Fenster offen ist
oder ein Batteriefehler fur ein Produkt vorliegt (Batterie leer
usw.).

Piep, Piep, Piep

@ Die Alarmzentrale verweigert es, sich einzuschalten. ﬁ
Sie gibt mehrere Piepténe ab, um den Benutzer zu warnen.
Die Kontrollleuchte auf der Bedieneinheit blinkt rot.

@ Geben Sie lhren Zugangscode ein 2. Mal ein und driicken Sie

innerhalb von 5 Sekunden nach dem ersten Tastendruck auf
ON.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und
anschlie3end griin, um somit den
Vorgang zu bestétigen.

Die Alarmzentrale gibt einen
Piepton ab.

[Cle[clelen]

200686

5.4 Auslosen eines stummen SOS
(Ausschalten unter Zwang)

Mit dieser Funktion tduschen Sie dem Einbrecher die
Eingabe des richtigen Zugangscodes vor, wobei Ihr
Telefonmodem gleichzeitig - unabhéangig davon, ob lhr
System ein- oder ausgeschaltet ist - diskret einen Anruf tatigt
(ohne Signalton).

Flgen Sie hierfir der 1. Ziffer Inres Zugangscodes eine 1 hinzu.

Beispiel:
- Zugangscode ,, 123456, Zugangscode unter Zwang: ,223456%

- oder Zugangscode ,923456%, Zugangscode unter Zwang:
»023456".

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um den
Vorgang zu bestétigen.

Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.

Das Telefonmodem ruft die Anrufer ab der 3.
programmierten Rufnummer an.

Die 1. und 2. Rufnummer werden beim stummen SOS nicht
angerufen.
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Keine Aktivierung (z. B.:
Tar oder Fenster offen)

22068

Piep, Piep, Piep
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+1 ( @ @ Zugangscode
%\l’lvgiggscode unter

+1 g @ @ Zugangscode
@ @ %\l’l\l%iggscode unter

) 34

[
%—/ HUJ—EE@

5.5 Auslosen eines SOS-Signals
Driicken Sie 2 Sekunden lang die Taste Notruf.

Diese Funktion erméglicht es, lhre Umgebung Uber Ihre Notlage
zu informieren, indem das Telefonmodem Anrufe tétigt. Sie 10st
ebenfalls die Sirenen mit einem spezifischen Ton aus.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grdin,
um den Vorgang zu bestétigen.
Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.

Das SOS-Signal 16st Folgendes aus:
- Das Telefonmodem startet einen Anrufzyklus

(hierbei wird mit der 1. Rufnummer begonnen).
- Die Sirene gibt einen Signalton ab. D>2s

Geben Sie den Zugangscode ein und dricken Sie auf OFF, um das
aktuelle SOS-Signal zu unterbrechen.

5.6 Quittieren der Fehler

Bei jedem Ein- oder Ausschalten des Systems, gibt die
Alarmzentrale durch mehrere Pieptdne oder die verweigerte
Aktivierung an, dass ein Ereignis (oder Fehler) gespeichert wurde.
Diese Ereignisse (Einbruchmeldung, Produktfehler, TUr oder Fenster
offen usw.) kénnen quittiert werden und werden nicht mehr von der
Alarmzentrale gemeldet.

Die Alarmzentrale muss ausgeschaltet sein.
Falls Ihre Alarmzentrale Uber eine Tast-Bedieneinheit verfiigt,
kénnen Sie die Fehler Uber die einfache Bedieneinheit quittieren:

BACr
®0

O Geben Sie lhren Zugangscode ein.

@ Driicken Sie 5 Sekunden lang die Taste .

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grin, um den
Vorgang zu bestéatigen.

Die Alarmzentrale piept mehrmals, schaltet sich aus und piept
erneut einmal.

5.7 Entfernen der Tastentone

ofo) 08
@8 @8
10} @ | 2
8@ 8 e

A

(H>5s

(H>5s

Halten Sie die Taste (@) 5 Sekunden lang gedruckt, bis die
Kontrollleuchte griin leuchtet.

Um die Pieptdne wieder zu aktivieren,
driicken Sie erneut 5 Sekunden lang die Taste .
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6. Bedienen mil einer externen Bedieneinheil

Die externe Bedieneinheit ermdglicht es lhnen, Ihre
Alarmzentrale komplett bzw. einzelne Zonen Uber einen
Zugangscode scharf oder unscharf zu schalten.

Fehlerhafte Codeingabe: Die Bedieneinheit wird

90 Sekunden lang gesperrt, wenn 5 falsche Codes

eingegeben werden.

Geschieht dies haufll'ger (21 Versuche), wird ein Einschalten
Alarmzyklus ausgeldst. (ON)

6.1 Einschalten des Systems

Je nach Konfiguration der Alarmzentrale, piept diese oder
nicht, um das Ein- bzw. Ausschalten zu bestétigen.

e Komplett scharf

O Geben Sie lhren Zugangscode ein (6 Ziffern).

@ Dricken Sie auf @ (ON).
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin,
um den Vorgang zu bestatigen.

e Zonenuberwachung (1 bis 8)
Beispiel: Zone 3

O Geben Sie lhren Zugangscode ein (6 Ziffern).

@ Dricken Sie auf @ dann auf \J (ON). (1
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und
anschlieBBend grin, um den Vorgang zu bestéatigen.

6.2 Ausschalten des Systems
e Komplett unscharf

@ Geben Sie lhren Zugangscode ein.

@ Dricken Sie auf \& (OFF).
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend grin,
um den Vorgang zu bestéatigen.

¢ Einzelne Zonen ausschalten

Beispiel: Zone 4
@ Geben Sie lhren Zugangscode ein.
@ Dricken Sie auf @ dann auf \& (OFF).
Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend @
grun, um den Vorgang zu bestéatigen.

Kontrollleuchte

Ausschalten
(OFF)

6.3 Zwangsbetrieb

Diese Funktion ermoglicht es beispielsweise, das System
einzuschalten, selbst wenn eine Tur bzw. ein Fenster offen ist
oder ein Batteriefehler fir ein Produkt vorliegt (Batterie leer
UsW.).

Piep, Piep, Piep
O Die Alarmzentrale verweigert es, sich einzuschalten.
Sie gibt mehrere Pieptdne ab, um den Benutzer I |
zu warnen. H
Die Kontrollleuchte auf der Bedieneinheit blinkt rot. Hy
@ Geben Sie lhren Zugangscode ein 2. Mal ein und driicken Sie Keine Aktivierung (z. B.:
innerhalb von 5 Sekunden nach dem ersten Tastendruck auf () Tar oder Fenster offen)
(ON).

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
somit den Vorgang zu bestéatigen.
Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.

, Piep, Piep, Piep

6.4 Auslosen eines stummen SOS
(Ausschalten unter Zwang)

Mit dieser Funktion tduschen Sie dem Einbrecher die
Eingabe des richtigen Zugangscodes vor, wobei Ihr
Telefonmodem gleichzeitig - unabhangig davon, ob lhr
System ein- oder ausgeschaltet ist - diskret einen Anruf tatigt
(ohne Signalton).

Zugangscode

Fugen Sie hierfur der 1. Ziffer Ihres Zugangscodes eine 1 hinzu +1

@
Beispiel: ' ( @
g@

Zugangscode unter
Zwang

- Zugangscode , 123456, Zugangscode unter Zwang: ,223456%;
- oder Zugangscode ,923456% Zugangscode unter Zwang:
»,023456. +1

Zugangscode

Zugangscode unter

Zwang

> L P i

Vorgang zu bestatigen.

Die Alarmzentrale gibt einen Piepton ab.

Das Telefonmodem ruft die Anrufer ab der 3. programmierten
Rufnummer an.

Die 1. und 2. Rufnummer werden beim stummen SOS nicht
angerufen.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um den @
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6. Bedienen mil einer externen Bedieneinheil

6.5 Steuern einer Hausautomation

Wenn Sie Hausautomationen der Bedieneinheit zugeordnet
haben, kénnen Sie, nach der Eingabe des 4-stelligen
Zugangscodes der jeweiligen Hausautomation, steuern.

Bei den Hausautomationen kann es sich um Impuls-, dauerhafte
oder Rollladen-Steuerungen handeln.

O Geben Sie lhren Zugangscode ein (4 Ziffern).

@ Je nach Hausautomationstyp driicken Sie auf @ oder , um
diesen zu steuern.

Die Kontrollleuchte (Taste 5) leuchtet rot und anschlieBend griin,
um den Vorgang zu bestatigen.

Es handelt sich um eine Impuls-Steuerung (z. B.:
Tor).

Driicken Sie auf die Taste @ um das Offnen oder SchlieBen der
zugeordneten Offnung zu steuern: 1. Kanal.

Driicken Sie au__f die Taste , um das Offnen oder SchlieBen der
zugeordneten Offnung zu steuern: 2. Kanal.

Es handelt sich um eine dauerhafte Steuerung
(Beleuchtung).

Driicken Sie die Taste @ um einzuschalten.
Driicken Sie die Taste , um auszuschalten.

Es handelt sich um eine Rollladen-Steuerung.

Driicken Sie auf die Taste @ um den Rollladen zu 6éffnen.

Dricken Sie auf die Taste @ um den Rollladen zu schlieBen.
Dricken Sie auf die Taste (0), um die Bewegung zu stoppen (ohne
Zugangscode mdglich).
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Hausautomations-
W @)
Impuls
(Z. B.: Tor) On/Off 1. Kanal | On/Off 2. Kanal
Dauerhaft (z. B.:
Beleuchtung) ON OFF
Rollladen Hochfahren Herunterfahren

7. Andern Ihres Zugangscodes

7.1 Allgemeines

Wir empfehlen es lhnen, Ihre Zugangscodes (6 Ziffern) geheim zu halten. Codes, die auf dem Geburtsdatum oder

simplen Ziffernfolgen wie ,222222“ oder ,234567“ bestehen, sind zu vermeiden.

Sie verfliigen Uber maximal 10 Benutzercodes oder Codes mit begrenztem Zugang (6 Ziffern).
» Der Benutzercode erméglicht es, auf die Steuerung sowie einige Konfigurationsoptionen zuzugreifen.

Sie kénnen diesen andern.

e Code begr. Zugang: Sie kébnnen den Zugang zu Ihrem Wohnbereich durch spezielle Codes begrenzen. Somit kénnen
nur die zulassigen Zonen ein- bzw. ausgeschaltet (ON/OFF) werden (z. B.: Reinigungskréafte, Lieferanten usw.).

* Die Zugangscodes (6 Ziffern) werden in der Alarmzentrale gespeichert. Die Zugangscodes werden einmalig tber
die Tast-Bedieneinheit konfiguriert. Die anderen Produkte (Bedieneinheiten oder Telefonmodems) erkennen diese
Codes automatisch. Die Zugangscodes missen somit nicht auf den einzelnen Produkten konfiguriert werden.

Fehlerhafte Codeingabe: Die Bedieneinheit wird 90 Sekunden lang gesperrt, wenn 5 falsche Codes eingegeben

werden. Geschieht dies haufiger (21 Versuche), wird ein Alarmzyklus ausgelost.

7.2 Mit der Tast-Bedieneinheit

© Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und
bestatigen Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Menu:
Zugangscode > Andern und bestatigen Sie mit OK.

25/11/14 P 12:48 o Zugangscode 25/11/14 P 12:48 9 Einstellung 9 Zugangscodes
Download
OFF > XXXXXE > OFF Programmierung > rond
lhren Code eingeben Mein Haus en emn ]
(sos Einstellung (sos Ok J (info Einstellung (Zuriick s Ok
Softwareversion Alter Code 1
©® Wahlen Sie den zu &ndernden Code. Neuer Code
Geben Sie den alten und dann den neuen Code ein, &
benennen Sie diesen und bestéatigen Sie mit OK.
(Zuriick Ok

aEeaa@m

aeseee

7.3 Uber Ihre einfache Bedieneinheit
@ Geben Sie |hren Benutzercode ein (z. B.: 456789).

@ Dricken Sie 5 Sekunden lang die Taste .

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um
den Vorgang zu bestétigen.

©® Geben Sie den zu &ndernden Zuganascode ein (z. B.:
456789) und dricken Sie die Taste .

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlie3end griin, um
den Vorgang zu bestétigen.

O Geben Sie zweimal den neuen Code (innerhalb von
10 Sekunden) ein und driicken Sie die Taste ON.

oNENDE®E

Die Kontrollleuchte leuchtet rot und anschlieBend griin, um 9 @ @

den Vorgang zu bestétigen.

Wichtig: Der neue Code muss maximal 10 Sekunden nach
der ersten Eingabe bestétigt werden. Andernfalls wird der
Code nicht geandert.
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8. Individuelles Konfigurieren der Produkle mit der Tasl-Bedieneinheit

Vor der individuellen Konfiguration lhres Systems, muss
dieses ausgeschaltet werden.

8.1 Uhrzeit einstellen

@ Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen Sie mit OK.
@ Driicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Menu: Uhr und

bestéatigen Sie mit OK.
25/11/14 P 12:48 o Zugangscode 25/11/14 P 12:48 e Einstellung Uhr
Bedienung
YOO > OFF > P | Uhrzeit

OFF >
Inren Code eingeb Mein H Sprachen Sommer/Winter
geben eln Haus
(Notruf Einstellung J ((Notruf Ok ) (Unfo Einstellung J (Zuriick 2 OkJ (_Zuriick 4 Ok
Stundenformat
Datumsformat

Sie haben weiterhin die Méglichkeit folgende Einstellungen zu machen:

- Datum und Uhrzeit (®©); P>} —
atum Sommer/Winter
28. 03- }
Uhrzeit Sommer/Winter
11: 2 Nein

- Uhrzeitformat (®) (24 Std. oder AM/PM);
- Datumsformat (®).

- Automatische Sommer-/Winterzeitumschaltung (®)
(automatisch aktiviert);

lZurUck Zurlick OkJ—l
Datumsformat w

Bestéatigen Sie mit OK.

e Stundenformat

24H JJ/IMM/AA

Datumsformat }

Stundenformat

8.2 Sprachwahl < Awpm

Wenn lhre Alarmzentrale Uber ein Telefonmodem verfugt, wird (Zurick OkJ ((Zurick oK)
die Sprachwahl direkt auf das Telefonmodem ubertragen.

MM/TT/JJ

@ Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Men(: Sprachen und
bestétigen Sie mit OK.

B4 1248

0 Zugangscode 25/11/14 P 12:48 9 Einstellung 9 Sprachen
Bedienung
OFF > XX S OFF P |Uhr ltalian
Ihren Code eingeben Mein Haus English
(sos Einstellung J (Notruf Ok ) llnfo EinstellungJ LZuri]ck 4 OkJ ((Zurick 4 Ok
Deutsch
. X . . X . Espariol
® Wahlen Sie lhre Sprache aus der Liste und bestétigen Sie mit OK. Nederlands
8.3 Download
Die Bedieneinheit wird automatisch aktualisiert.
Dieses Menu ermdglicht es Ihnen, einen Download zu
erzwingen, um die Tast-Bedieneinheit umgehend mit den, von der
Alarmzentrale gespeicherten, Daten zu aktualisieren.
@ Geben Sie den Code ein und bestétigen Sie mit OK.
@ Driicken Sie auf Einstellung, wahlen Sie: Download und bestéatigen Sie mit
OK.
1114 12:48} (1) [ Zugangscode MG o 1248) @) Einstellung f Download
Uhr
OFF > XXXXXE > P | Sprachen > Bedieneinheit aktualisiert
lhren Code eingeben Mein Haus
lNotruf EinstellungJ lNotruf Ok J llnfo EinstellungJ lZur[]ck 4 OkJ | Zuriick Zwangs- |
ODER
( Download )
EEEEROOO00O

56 %

| Zurlick

-926-

8.4 Wochenprogrammierung

Die Programmierung erméglicht es, das Ein-/Ausschalten

Ihres Systems zu automatisieren.

Beispiele:

- Sie méchten das Erdgeschoss jede Nacht uiberwachen.
Programmieren Sie die Uhrzeit fir den Automatikbetrieb.

- Sie méchten die Alarmzentrale eines Unternehmens jeden Morgen vor der Ankunft des Personals automatisch

ausschalten und jeden Abend nach Geschéftsschluss automatisch wieder einschalten.

12:48 Automatikbetrieb

aktiviert

251114

Ihren Code eingeben
lNotruf Einstellung J

0 Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und
bestatigen Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes
Menu: Programmierung und bestatigen Sie mit OK.

B15 e 1248) @) Zugangscode 51115 e 1298 @) rspraCheEinstellung
OFF > XXXXXE > OFF P | Download
: :
Ihren Code eingeben Mein Haus s
(Notruf Einstellung J (Notruf Ok J (Unfo Einstellung J (Zuriick 4 Ok J=—

( Programmierung Programm 1
® Programmieren Sie einen beliebigen Tag mit den Uhrzeiten L | 729 kopleren > [D‘F‘”Sr Montag
. . one zuordnen Mittwq 1. 08:00
fur das Ein-/Ausschalten (6 max.) der Alarmzentrale und (Zurtiok : ok) (zuid 2. 1200 ON
bestatigen Sie mit OK. Aktivieren/Deaktivieren 3. 14:00 OFF
(Loschen — «4#» Ok}

Programmierung Tag kopieren
Programm
o > Tag kopieren > Dig

Zone zuordnen

® Das Programm kann von einen auf den anderen Tag

Montag Kopieren nach
[ | Dlenstag

Ubertragen werden. (Zurick & ok) 0
. i . Aktivieren/Deaktivieren Montag Kopieren nach
Bestatigen Sie mit OK. . W Dienstag
| |
O Donnerst.
((Sélect. 4 OkJ
Programmierung ) ( Zone zuordnen
H H H H Programm [ Total
O Die s_om|t erstellte Wochen;_)rogrammlerung kann auf eine (5 ) B> | Tog kopleren > | m ez
bestimmte Zone oder auf die gesamte Alarmzentrale O Zone 2
angewendet werden.  Zuriick D ok]  [(select. 4 Ok]
vy . . Aktivieren/Deaktivieren
Bestétigen Sie mit OK.
( Programmierung ) ( Programm )
Tag kopieren
e > Zone zuordnen > Aktivieren >
Programm
i ) . . .. | Zurtick 4 Ok Zurl
@ Die Programmierung kann Uber das Menu ,,Aktivieren/ < Deaktivieren
Deaktivieren“ unterbrochen und mit OK bestétigt werden.
((Zuriick Ok

Der Automatikbetrieb folgt auf mehrere Warnsignale (etwa 1 Minute
zuvor). Diese Pieptdne kénnen Uber die Tast-Bedieneinheit
deaktiviert werden (siehe Abschnitt ,Lautstarken®).

Wenn lhre Alarmzentrale Uber ein Telefonmodem verfugt, erklart
Ihnen die Sprachfiihrung die Aktivierung des Automatikbetriebs.
Diese Sprachfiihrung kann deaktiviert werden (Siehe Abschnitt
»oprachfihrung®).
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8. Individuelles Konfigurieren der Produkle mit der Tasl-Bedieneinheit

Die folgende Tabelle enthalt die individuell konfigurierbaren Funktionen der 8 5 Benen nen der Produkte
Produkte Uber die Tast-Bedieneinheit (Menu: Bedienung > Produkte > Konfig.).
O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestéatigen Sie mit OK.

[ E') = = o 2 o] g o IS IS g S c N r N
= c [ [0) [0 a ° o) Q , © [ o X=} 5 o 25/11/14 12:48 Zugangscode 25/11/14 12:48 Einstellung. Bedienung
E|lc|2g|es| S| | 22| | & 8 |88|.8|2|55| B ™
S| s |c8|ss| 2|6 | 2| 6|8 2| |22|2e|tEz|88| ¢ > 00008 > > o P | zoren
£ S IES| G| © o @ o g S 5 |85 8 S| L8| e Q lhren Code eingeben Mein Haus prachen Turgong
= o |os|us| & L 2 3 > c c [ &5 5| = E S =| 2 (Notruf Einstellung.] (Notruf ok)  [mfo EinstellungJ (zurtck s Ok (zurick = ij—l
s | 5| &| @[T | s|E| 2= 2| = _|IFE|IF
8 o wlo| @2 i L 0 . .
® Driicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Menii: e Konfg.
Benennen der H ia. At H H . L - Driicken Sis die Taste des
nennen ¢ v v v v v v v v v v v v v v v v Bedienung > Produkte > Konfig. und bestéatigen Sie mit OK Aktivieren/Deaktivieren > orochi
(_zuriick 4 Ok (Zuriick Durchs. |
Bildschirmhelligkeit v ® Driicken Sie die Taste des umzubenennenden Produktes oder wéhlen Sie oder Durchs.
dieses in der Produktliste (siehe unten), indem Sie auf ,Durchs.” klicken und ) v .
mit OK bestétigen. Konfig.
Tastenbeleuchtung v
DMB 0 AD AD
. ® Sobald das Produkt erkannt wurde, wéhlen Sie das Meni ,Benennen” und (Zuriick oK
Tastentone 4 A4 ; _l
bestatigen mit OK. ) e
Anzeige des v Ok DMB 0 AD AD ( Benennen )
Uberwachungsstatus Sie ko i N in der Li ahl fohl d Kinderzimmer
g ® Sie kénnen einen Namen in der Liste wéahlen (empfohlen) oder B | Etemzimmer
Lautstarke der den gewlinschten Produktnamen eingeben.
X v 4 v (Zurick Ok J Zurii Nummer
Sirenen Bestatigen Sie mit OK. ) S
. v
Lautstarke der v v v * Fir die Benennung der Produkte empfehlen wir es Ihnen, ODER [Zomek
Pieptone : . . " . (Zuriic - OkJ
einen, der in der Liste aufgefuihrten, Namen zu wahlen
Empfang, Allee usw.). Benennen
Rufnummern v v v ( ’ : il
» Wenn lhre Alarmzentrale (iber ein Telefonmodem verfiigt, Emptong
wird der gewahlte Name genannt. Allee _

Eingehende Anrufe v e [k i i Benennen
* Sie kdnnen ganz schnell auf die vorgespeicherten Namen N
zugreifen, indem Sie die ersten Buchstaben eingeben. EENNENNERERGE

SIM-Karte 4 v (Zurtick - 0ok

Familien SMS Info v v v v

(1) Liste der verfiigbaren Produkte: Vorgespeicherte Namen:
. Optionen Gartenlaube Sommerkiiche Einfahrtstor
Ubertragung Anruf/ v v CS: Alarmzentrale Konfig. Empfang Flur Tar
SMS (2) CLT: Tast-Bedieneinheit mit Bildschirm CLT 0 54 22 Allee Nebengebi ¥
gebdude Terrassentur
o L CS 054 89
] CLS: Einfache Bedieneinheit m Wohnung Abstellraum Erdgeschoss
Sprachfiihrung v v v CLE: Externe Bedieneinheit (Zurtox o] Speisekammer Geschéftsleitung Empfang
LB: RFID-Chipleser Werkstatt Ankleideraum Lager
S N o _ . . _ Ba: RFID-Chip Glastir Eingang Zimmer
(1): Beispiel: Ein Kind geht nach Hause und deaktiviert das System Uber die Fernbedienung oder den RFID-Chipleser. Das GSM-Telefonmodem sendet eine SMS an die Eltern. TL: Fernbedienung Badezimmer Treppe Esszimmer
(2): Sie haben die Méglichkeit, mit lhrem GSM-Telefonmodem die Rufnummern zu wéhlen, an die eine SMS gesendet werden soll. DMB: Bewegungsmelder Balkon Etage Wartezimmer
DME: Externer Bewe_gungsmelder oder Zaun Bar Fenster Spielzimmer
DMD: D_ualtechnologle—Bewegungsmelder Bibliothek Garage Pausenraum
DMV: Video-Bewegungsmelder Waschkiiche Speicher Besprechungsraum
DO: Offnungsmelder Biiro Halle Sporthalle
MDO: Micro-Bewegungsmelder Arbeitszimmer Schuppen Wohnzimmer
DOI: Integrierter Offnungsmelder Keller Notausgang Sekretariat
DVR: Rollladenmelder Vorratsraum Garten Wohnzimmer
DCP: Piezzo-Erschtterungsmelder Schlafzimmer Raum Ausstellungsraum
DFR: Funk-Rauchmelder Kinderzimmer Technischer Raum Firma
DU: Universalmelder (DU, DOS) Elternzimmer Geschaéft Keller
DF: Leckagemelder Baustelle Haus SPA
DCS: Netzausfalimelder Heizraum Zwischengeschoss  Terrasse
RTC: Festnetz-Telefonmodem Dachgeschoss Treppenabsatz Wintergarten
GSM: GSM-Telefonmodem Gemeins. Zone Parkplatz Umkleide
IP: IP-Telefonmodem Flur Innenhof Schaufenster
Sl: Innensireqe Hof Pool WC
SEF: AuBensirene Kiiche Wandschrank
EEPF; R“epel\;lter Vorhalle
0: Rollia-Motor
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8. Individuelles Konfigurieren der Produkle mit der Tasl-Bedieneinheit

8.6 Tastenbeleuchtung

Die Einstellungen Tastenbeleuchtung, Tastenténe und
Bildschirmhelligkeit beziehen sich nur auf die Tast-
Bedieneinheit, auf der diese Einstellungen ausgefiihrt werden.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Mend:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Wahlen Sie die Tast-Bedieneinheit in der Produkiliste, indem Sie
auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestétigen.

O Wéhlen Sie im Men( , Tastenbeleuchtung“ ,Aktivieren“ oder
.Deaktivieren” (©).

Bestatigen Sie mit OK.

8.7 Tastentone

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Men(:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestétigen Sie mit OK.

® Waihlen Sie die Tast-Bedieneinheit in der Produktliste, indem Sie
auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestatigen.

® Wahlen Sie im Meni , Tastenténe“ ,Aktivieren“ oder
,Deaktivieren” ().

Bestéatigen Sie mit OK.

8.8 Bildschirmhelligkeit
© Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Men:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Wahlen Sie die Tast-Bedieneinheit in der Produkiliste, indem Sie
auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestatigen.

O Wahlen Sie das Menu ,Helligkeit“ und den gewiinschten Wert
Uber die Pfeile < und > (©).

Bestatigen Sie mit OK.
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Bedieneinheit ( Tastenbeleuchtung
Tastenbeleuchtung
Tastentone > Aktivieren >
Helligkeit
((zuriick 3 Ok (Zuriick Ok
Tastenbeleuchtung
< Deaktivieren
| Zuriick Ok |
Bedieneinheit ( Tastentone )
Tastenbeleuchtung
> Aktivieren >
Helligkeit
((zuriick 3 Ok (Zuriick Ok
( Tastenténe
< Deaktivieren
| Zuriick Ok |
— Er — N
Bedieneinheit Helligkeit
Tastenbeleuchtung N
Tastentone > _»Qs-
Helligkeit < mOoooo >
( Zuriick $ Ok (Zuriick Ok
Helligkeit
_:CI):_
< EEmOO >
\Zuriick Ok

8.9 Lautstarken

Die Einstellung der Lautstérken bezieht sich auf die
Alarmzentrale und die AuBen- sowie Innenraumsirene.

© Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und
bestatigen Sie mit OK.

@ Drlicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes
Menii:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit
OK.

25/11/14 P 12:48 0 Zugangscode 25/11/14 P - 12:48 . Einstellung ( Bedienung )
OFF S XXXXXES > OFF Uhr P | Zonen
Ihren Code eingeben Mein Haus Sprachen Tiirgong
(Notruf Einstellung J (Notruf Ok (info Einstellung) (Zuriick 4 Ok (_ Zuriick A Ok

® Wahlen Sie das zu andernde Produkt in der Liste, indem Sie
auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestéatigen.

O Wahlen Sie das Menl ,Lautstérke Sirene” und anschlieBend
das einzustellende Signal (®), um die Lautstarke der Sirenen
einzustellen:

- Einbruch, Technik, Rauch, SOS-Signal oder Tirgong
(Sirene Alarmzentrale und Innenraumsirene).
- Einbruch, Voralarm, Rauch, SOS-Signal (AuBBensirene).

Bestétigen Sie mit OK.

O Stellen Sie die Lautstarke Uber die Pfeiltasten < und > ein
und bestatigen Sie mit OK.

@ Sie konnen die eingestellte Lautstarke testen, indem Sie mit
Ja bestéatigen.

Die Sirene heult kurz auf.

® Wahlen Sie die Pieptonart, die Lautstérke und bestétigen Sie
mit OK, um die Lautstarke der Fehler-Piepténe und
Warnsignale (auBBer AuBensirene) einzustellen.

Achtung: Die Einstellung O (Null)
der Einbruchlautstarke einer Sirene [

unterbindet das Auslésen der Sirene
in folgenden Fallen:

- Einbruch.

- Sabotageschutz.

<ooo >
(Zuriick ok

.

O Sie konnen die eingestellte Lautstarke testen, indem Sie mit
Ja bestétigen.

Die Alarmzentrale piept kurz.
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Lautstérke Pieptone

_> Fehler-Pieptone

Warnsignale

[
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8. Individuelles Konfigurieren der Produkle mit der Tasl-Bedieneinheit

8.10 Rufnummern

Wenn ein Telefonmodem mit der Alarmzentrale verbunden ist,
mussen die Rufnummern programmiert werden, die im Falle
der Alarmmeldung oder bei technischen Fehlern angerufen
werden sollen.

Anrufzyklus: Das Telefonmodem wéahlt die 1. gespeicherte
Rufnummer. Wird der Anruf nicht entgegen genommen oder
quittiert, wahlt das Telefonmodem die 2., 3. usw. bis hin zur
6. Rufnummer.

Falls niemand den Anruf entgegen nimmt, beginnt das
Telefonmodem mit einem neuen Zyklus: 1., 2., 3., usw.
Rufnummer.

Das Telefonmodem fuhrt somit bis zu 16 Anrufe
nacheinander oder maximal 4 Zyklen durch.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und
bestatigen Sie mit OK.

251114 P 12:48 o Zugangscode 25/11/14 P 12:48 Einstellung. ( Bedienung )
> XXXXXE > Uhr P | Zonen
Ihren Code eingeben Mein Haus Sprachen Tirgong
Notruf Einstellung. LNotruf OkJ llnfo Einstellung.J LZur[]ck $

® Drucken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes
Men(: Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie
mit OK.

©® Driicken Sie die Taste T1 (externe Taste) des Telefonmodems
(siehe Bedienungsanleitung) oder wahlen Sie diesen in der
Liste, indem Sie auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestatigen.

® Wahlen Sie das Men( ,Rufnummern® und bestatigen Sie mit
OK.

O Das Telefonmodem eignet sich fiir das Festnetz
Wabhlen Sie die zu programmierende Rufnummer (Nr. 1 bis 6)
und bestatigen Sie mit OK.
Geben Sie die gewlinschte Rufnummer ein.

Das Telefonmodem eignet sich fiir GSM-Netze
Wahlen Sie die zu programmierende Rufnummer (Nr. 1 bis 6)
und bestatigen Sie mit OK.

Geben Sie die gewlinschte Rufnummer ein.

Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie die Option ,,Ubertragung“, um zu entscheiden,
wie Sie im Falle eines Einbruchs gewarnt werden méchten:
Anruf oder SMS.

Bestatigen Sie mit OK.

Beim Auslésen eines stummen SOS (z. B.: Zwangscode),
beginnt der Anrufzyklus mit der programmierten 3. Rufnummer.
Dies muss bei der Programmierung der Rufnummern
berlcksichtigt werden.

Hinweis: Die Rufnummern 1 und 2 miissen nicht programmiert

werden. Sie kdnnen somit direkt mit der 3. Rufnummer beginnen.

-32-

Ok (_ Zuriick B OkJ—l

9 Produkte
Aktivieren/Deaktivieren

( Konfig. )
> Driicken Sis die Taste des
produkt

(_ zuriick s

Ok (Zuriick Parcourir

oder Durchs.

Konfig.
CLT 05422
CS 054 89

(Zuriick Ok
Festnetz-Telefonmodem Rufnummern

Jp- | Benennen

P> | Rufnummer2

Eingehende Anrufe Rufnummer 3

m Rufnummer 1
a —
(Zuriick S Ok Zurid |
Sprachfiihrung 0]
\2
[ Zuriick - Ok
ODER
GSM-Telefonmodem Rufnummern

Jp- | Benennen

P | Rufnummer2

Familien SMS Info Rufnummer 3

m Rufnummer 1
- -
(Zurtick s Ok zurid |
SIM-Karte 0]
Sprachfiihrung v
( Zuriick - Ok

v

Optionen Ubertragung }

Rufnummer 1
Anruf >

Optionen Ubertragung
Rufnummer 1

< SMS

(Zurick Ok

8.11 Eingehende Anrufe

Die eingehenden Anrufe beziehen sich auf Anrufe, die Uber ein
Telefon an ein Telefonmodem getétigten wurden.

Sie kénnen die Anzahl der gewiinschten Klingelténe, nach
denen das Festnetz-Telefonmodem abheben soll, einstellen.
Sie haben ebenfalls die Méglichkeit, den Modus ,Verkurzte
Rufannahme® (siehe Bedienungsanleitung des Telefonmodems)
zu aktivieren.

Ein GSM-Telefonmodem nimmt umgehend ab.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestéatigen
Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Men:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Driicken Sie die Taste T1 (externe Taste) des Telefonmodems
(siehe Bedienungsanleitung) oder wéhlen Sie diesen in der
Liste, indem Sie auf ,Durchs. klicken und mit OK bestatigen.

® Wéhlen Sie das Menu ,Eingehende Anrufe” und bestatigen Sie
mit OK.

® Anzahl der Klingelténe: Geben Sie die Anzahl der
gewlnschten Klingelténe an, nach denen das Telefonmodem
abheben soll.
Verkiirzte Rufannahme: Sie kénnen die ,verkirzte
Rufannahme” aktivieren oder deaktivieren.

Verklirzte Rufannahme:
- Rufen Sie das Telefonmodem an.
- Legen Sie nach 2 Klingelténen auf.
- Warten Sie 10 Sekunden und rufen Sie erneut an.
- Das Telefonmodem hebt sofort ab.
Bestéatigen Sie mit OK.

Die detaillierte Beschreibung ist in der Installationsanleitung des
Telefonmodems zu finden.

8.12 Sprachfiihrung

Die Sprachfiihrung erméglicht es Ihnen, sprachliche
Anweisungen Uber den Systemzustand zu erhalten, wenn Sie
sich in der Nahe |hres Telefonmodems befinden (z. B.: ,lhre
Alarmzentrale ist eingeschaltet”). Sie kdnnen diese aktivieren
oder deaktivieren.

0 Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Men:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Driicken Sie die Taste T1 (externe Taste) des Telefonmodems
(siehe Bedienungsanleitung) oder wéhlen Sie diesen in der
Liste, indem Sie auf ,Durchs.“ klicken und mit OK bestatigen.

® Waéhlen Sie das Menu ,Sprachfiihrung®, anschlieBend
~Aktivieren“ oder ,Deaktivieren (®) und bestatigen Sie mit OK.
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8. Individuelles Konfigurieren der Produkle mit der Tasl-Bedieneinheit

8.13 Familien SMS Info (nur mit einem
GSM-Telefonmodem)

Diese Funktion erméglicht es, eine SMS an die programmierte
Rufnummer zu senden, wenn das System aus- oder
eingeschaltet wird.

Beispiel: Ihr Kind geht nach Hause und deaktiviert das
System Uber die Fernbedienung oder den RFID-Chip. Das
Telefonmodem sendet Ihnen eine SMS.

Stellen Sie sicher, dass die Option ,Familien SMS Info“ im
Menu ,Einstellungen® der dieser Funktion zugeordneten
Fernbedienung oder des RFID-Chips aktiviert wurde.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Men(:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Driicken Sie die Taste T1 (externe Taste) des Telefonmodems
(siehe Bedienungsanleitung) oder wahlen Sie diesen in der Liste,
indem Sie auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestatigen.

O Wahlen Sie das Menu ,Familien SMS Info“ und bestétigen Sie
mit OK.

® Wahlen Sie die, von der SMS-Warnung betroffene(n), Nummer(n)
in der Liste, indem Sie auf ,,Auswahlen” klicken.

Bestéatigen Sie mit OK.

@ Denken Sie daran, die Funktion ,Familien SMS Info“ des RFID-
Chips oder der Fernbedienung (Meni ,Einstellung.” der Tast-
Bedieneinheit) zu aktivieren.

8.14 SIM-Karte (nur mit einem GSM-
Telefonmodem)

Dieses Menu ermdglicht es Ihnen, den PIN-Code sowie den PUK-
Code der SIM-Karte einzugeben.

© Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Men:
Bedienung > Produkte > Konfig. und bestatigen Sie mit OK.

® Driicken Sie die Taste T1 (externe Taste) des Telefonmodems
(siehe Bedienungsanleitung) oder wahlen Sie diesen in der Liste,
indem Sie auf ,Durchs.” klicken und mit OK bestatigen.

O Wahlen Sie das Meni ,SIM-Karte“ und bestatigen Sie mit OK.

1 Geben Sie die Parameter der SIM-Karte ein:
PIN-Code eingeben
PUK-Code eingeben

Bestétigen Sie mit OK.
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[ Zuriick Ok
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9. Verwallen der Zonen

9.1 Benennen einer Zone

Fur die Benennung der Zonen empfehlen wir es Ihnen, einen der in
der Liste aufgefiihrten Namen zu wéahlen (siehe Abschnitt 7.5).
Falls lhre Alarmzentrale Uber ein Telefonmodem verflgt, wird

der Name der Zone genannt, um es lhnen zu erméglichen, die
Produkte, die von einem Ereignis betroffen sind, einfacher zu
erkennen.

Die Zonen ,Mein Haus" und ,Sonstige“ kénnen ebenfalls benannt
werden.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Driicken Sie auf Einstellung und wéahlen Sie folgendes Men:
Bedienung > Zonen > Konfig. > Zone benennen und
bestatigen Sie mit OK.

51114 e, 1248) @) Zugangscode DA e, 1248 Einstellung (2] Bedienung
OFF Produkte
> XXX > r >
Ihren Code eingeben Mein Haus Sprachen T Zones
(Notruf Einstellung | ((Notruf Ok (Unfo Einstellung | (Zuriick 4 OkJ ] ]
Zone konfigurieren
| Wahlen Sie die gewlinschte Zone und bestétigen Sie mit OK.
(Zuriick 4 OkJ—l
O Falls Sie den passenden Namen nicht in dieser Liste finden,
haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, den Namen Ihrer Wahl | Auswahl Zone Zone benennen
i i i i i ion“ wWa i Zone 1
emzeg_eben, indem Sie ,Indiv. Konfiguration“ wéahlen und mit OK B | Empfang
bestatigen. (3} Zone 3
(Zuriick $ OkJ (Zurick $ Ok o

10. Tirgong-Funklion

Die Turgong-Funktion ermdglicht es bei Ereignissen, nach der
Zuordnung eines Offnungsmelders, einen besonderen Ton zu
erzeugen (z. B.: Betreten eines Geschéftes).

Dies deaktiviert nicht die Einbruch-Funktion eines Melders. Ein
Melder kann sich somit in folgenden Modi befinden:

- Im Modus ,Turgong“, wenn das System ausgeschaltet ist.

- Im Modus ,Einbruch®, wenn das System eingeschaltet ist.
Bitten Sie |hren Installateur, wie gewiinscht, diese Funktion zu
aktivieren.

O Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und
bestatigen Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes
Men(: Bedienung > Tiirgong und bestétigen Sie mit OK.

Speisekammer
Werkstatt
Bad

251114 - 12:48 0 Zugangscode 2511114 12:48 Einstellung (2 Bedienung
FE OFF Produkte
0 > XXXXXE S Uhr » | zonen
Ihren Code eingeben Mein Haus Sprachen
(Notruf Einstellung ) ((Notruf Ok ) (info Einstellung J (Zuriick N Ok (_zuriick 4 Ok}

Download
Programmierung
Zugangscodes
Softwareversion

® Wahlen Sie ,Aktivieren® oder ,Deaktivieren“ und bestatigen
Sie mit OK (@).

Test

Turgong
e Aktlweren/Dea ktivieren|

Tirgong
> Aktivieren >

LZuruck

Ok ((Zuriick OkJo
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11. Testen lhrer Alarmzentrale

11.1 Test unter realistischen Bedingungen

Testen Sie Ihre Alarmzentrale unter realistischen Bedingungen, indem Sie einen
Alarm Uber die einzelnen Melder auslésen.

Waéhrend diesem Test, muss die ,Verzégerungszeit Ausgang“ bertcksichtigt
werden, nach der die Uberwachung effektiv ist (bis zu 90 Sekunden).

Testen der Bewegungsmelder

Der Bewegungsmelder speichert das Betreten der Zone des Melders Uber
90 Sekunden (bei ein- oder ausgeschaltetem System).

Schalten Sie Ihr System fiir den Test von einem Ort aus ein, an dem Sie nicht
erfasst werden kénnen.

Warten Sie 2 Minuten, bevor Sie die Zone des Melders betreten (unabhangig
von der Verzégerungszeit Ausgang).

- Wenn der Melder zeitlich verzégert ist, heult die Alarmzentrale erst nach
Ablauf der programmierten Zeit auf (bis zu 45 Sekunden).
Wahrend dieser Zeit, werden nur Warnsignale abgegeben.

¢ Heult die Alarmzentrale nicht auf, muss diese oder die Zuordnung des
Melders Uberprift werden.

* Verfligt die Alarmzentrale tber ein Telefonmodem, mussen Sie
sicherstellen, dass die Meldung zu einem Anrufzyklus mit den
programmierten Rufnummern fuhrt.

an)

|
0" B

Warten Sie 2 Minuten

25

O Betreten Sie die

Uberwachungszone

Schalten Sie lhr System
auBerhalb der
Uberwachungszone ein

Schalten Sie den Alarm aus

Jedes Mal, wenn das System ein- oder ausgeschaltet wird, piept die
Alarmzentrale, um ein Ereignis zu melden (hier die Meldung einer Bewegung).
Dieses Ereignis kann auf einer Bedieneinheit angezeigt werden.

Quittieren eines Ereignisses:

Driicken Sie 5 Sekunden lang die Taste ON der Fernbedienung.

Die Alarmzentrale piept beim Tastendruck und mehrmals nach 5 Sekunden.
Die Kontrollleuchte der Fernbedienung leuchtet grtin.

Lassen Sie die Tasten los.

Das Ereignis wurde geldscht.

Das Ereignis kann ebenfalls tGiber das MenU Info der Tast-Bedieneinheit quittiert
werden.
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Alarm @

Wenn der Melder zeitlich verzdgert ist, heult die
Alarmzentrale erst nach 45 Sekunden auf.

Heult die Alarmzentrale nicht auf, muss diese oder die
Zuordnung des Melders Uberpriift werden.

Immer beim Ein- bzw. Ausschalten des Systems
piept die Alarmzentrale, um ein Ereignis zu melden (hier die
Offnungsmeldung).

Quittieren eines Ereignisses:
Siehe vorherige Seite.

11.2 Testen eines bestimmten Produktes

Gehen Sie wie folgt vor, um ein bestimmtes Produkt zu testen:
- Schalten Sie das System aus.
- Driicken Sie auf die Taste des entsprechenden Produktes:

Produkte Signalisierung

Bewegungsmelder DMB,

1-maliges Blinken bei Tastendruck + 1-maliges Blinken bei Bestatigung der Alarmzentrale.
DMBD, DMBV TYXAL+ 9 g gung

Offnungsmelder
(DO TYXAL+)

1-maliges Blinken bei Tastendruck + 1-maliges Blinken bei Bestatigung der Alarmzentrale.

Bewegungsmelder
(MDO, DOI PVC TYXAL+)

1-maliges Blinken bei Tastendruck.

Technischer Melder
(DU, DOS, DF, DCP TYXAL+)

1 Piepton bei Tastendruck.

Rauchmelder
(DFR TYXAL+)

1 Alarmzyklus wird ausgeldst.

Telefonmodems
(TTRTC, TTGSM TYXAL+)

1 Piepton bei Tastendruck + 1 Piepton bei Bestatigung der Alarmzentrale.
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12. Aklivieren/Deaklivieren eines Produkles

Ein Produkt kann vor Ort Uber eine Tast-Bedieneinheit oder aus
der Ferne Uber ein Telefonmodem deaktiviert werden (z. B.: ein
Melder meldet einen Einbruch, obwohl lediglich ein Fenster nicht
richtig geschlossen wurde).

Bei der Deaktivierung eines Produktes sind einige Funktionen
nicht mehr fiir die Alarmzentrale verfligbar, andere jedoch schon.
Beispiel: Eine deaktivierte Fernbedienung ermdéglicht es
weiterhin, das System ein- bzw. auszuschalten, meldet jedoch
keine Batteriefehler mehr.

12.1 Mit der Tast-Bedieneinheit

© Geben Sie den Benutzercode ein (z. B.: 456789) und bestatigen
Sie mit OK.

@ Dricken Sie auf Einstellung und wéhlen Sie folgendes Menu:
Bedienung > Produkte > Aktivieren/Deaktivieren und
bestétigen Sie mit OK.

[25/11/14 Py 12:48}0[

Zugangscode 25/11/14 P 12:48 Einstellung ) Bedienung
> > Uhr Zonen

OFF > XX
Ihren Code eingeben Mein Haus Sprachen Tiirgong
(sos Einstellung J (sos Ok J (Unfo Einstellung J (Zuriick 4 Ok (_ zuriick $ Ok J—l
Bei der Deaktivierung eines Produktes piept die % . N _
Alarmzentrale, um beim Einschalten des Systems auf Konfia Produkte Aktivieren/Deaklivieren
eventuelle Meldungen hinzuweisen. > [Dricken ?)Irso de
Das Symbo_l A wird angezeigt, um Sie auf den Ursprung des (Zoioe 3 o) (Zauriok Burchs.)
Problems hinzuweisen.
DO 000 01
< Deaktivieren 1
DO 000 01
Z
Aktivieren >
12.2 Mit dem Telefonmodem ok 5

Die Deaktivierung eines Produktes ist nur méglich, wenn lhre
Alarmzentrale mit einer Tast-Bedieneinheit verbunden ist.
Diese ermoglicht es Ihnen ebenfalls, das Produkt nach der
Problembehebung erneut zu aktivieren.

Sie sind mit dem Telefonmodem verbunden. Dieses meldet einen
Fehler auf lhrem System.

* Es sagt:
,Um den Fehlerbericht zu 6ffnen, drlicken Sie die 1.
Und beispielsweise:
,Fehler am Melder Schlafzimmer Osten, Zone 2, am
23.11.2015
,Um das Produkt zu deaktivieren, driicken Sie die 2“.

* Driicken Sie die 2, um das Produkt zu deaktivieren.
Vergessen Sie nicht, das entsprechende Produkt zu Gberprifen,
wenn Sie wieder zuhause sind.
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13. Zusammenfassung der Kontrollleuchten und akuslischen Signale

| Kontrollleuchten auf der Vorderseite

13.1 Funktionsweise der Kontrollleuchten auf der Vorderseite

Kontrollleuchte

Befehl genehmigt (*)

Leuchtet 1 Sekunde lang grin

Befehl verweigert (*)

Blinkt 2 Sekunden lang rot

Alarmzentrale im

Wartungsmodus

Blinkt rot

(*) Anfrage flr das Ein- oder Ausschalten (aller oder einzelner Zonen).

13.2 Akustische Signale

Bedingungen

Art des akustischen Signals

Targong

« Offnen einer Tiir oder Meldung einer Anwesenheit in einem
Raum.

Bestimmter Ton ,,Ding Dong*

Warnung

¢ Vorwarnung fiir den Automatikbetrieb.
¢ Betreten einer nicht Gberwachten Zone.

Piep.... Piep.... Piep.... Piep....

Umschalten in den
Wartungsmodus (dem
Installateur vorbehalten)

* Bei jedem Ubergang in den Wartungsmodus.

Kurzes Aufheulen + Anrufzyklus

Meldehinweis
(Vorgang verweigert)

* Vorgang verweigert (Zuordnung, Umschalten in den
Wartungsmodus oder Verlassen des Modus, Alarmzentrale

Es muss in die Ereignisse Uber die Tast-Bedieneinheit (MenU Info)
eingesehen werden.

komplett oder einzelne Zonen scharf- bzw. unscharfschalten usw.).

Piep Piep Piep Piep Piep ...

Vorgang bestatigt

* Zuordnung, Entfernen, Test, Alarmzentrale komplett oder
einzelne Zonen scharf- bzw. unscharfschalten usw.

Kurzer Piepton

Einbruchmeldealarm

* Bei Einbruchmeldungen
* Bei Sabotagemeldungen (Sabotageschutz)

Sirene bei Einbruch

Feueralarm

* Bei Rauchmeldungen oder der Meldung anderer Gase, die auf
einen Brand zuruckzufihren sind.

Spezifisches Signal fir die
Rauchmeldung

SOS-Signal

¢ Wird durch das 2 Sekunden lange Driicken der Taste ,Notruf*
einer einfachen Bedieneinheit, der Tasten 1 oder 2 einer
Fernbedienung bzw. eines RFID-Chiplesers (falls dieser so
programmiert wurde) oder der Taste Notruf einer Bedieneinheit
ausgelost.

Spezifisches SOS-Signal

Stummes SOS

* Wird durch einen spezifischen Code (Zwangscode) einer
einfachen oder Tast-Bedieneinheit, die Tasten 1 oder 2 einer
Fernbedienung bzw. einer RFID-Chiplesers (falls dieser so
programmiert wurde) ausgeldst.

Stummer Telefonanruf

Technischer Fehler

¢ Sobald ein technischer Fehler auftritt.

Spezifischer Signalton
Technischer Alarm
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14. Hinweis auf den kritischen Balterieladestand 15. Hilfe

Ziel dieses Abschnittes ist es, Sie bei der schnellen Behebung von haufigen Problemen zu unterstlitzen, auf die Sie bei
der Bedienung lhrer Alarmzentrale sto3en kénnten.

Sind die Batterien eines der Produkte leer, so wird dies nach Alle Ereignisse werden im Historienspeicher gespeichert.
dem Ein- bzw. Ausschalten des Systems Uber mehrere Pieptone Bei Unklarheiten, wenn das Problem erneut auftritt oder nachfolgend nicht beschrieben wird, bitten wir Sie, Kontakt mit
(Meldehinweis) gemeldet. Ihrem Installateur aufzunehmen
L . . ( . A : e )
Sie kénnen dafs fehlerhafte Produkt im Meni Info der Tast- Ungewolltes Auslésen der Alarmzentrale Ungewolltes Auslésen des
Bedieneinheit finden. . S .
Co : abotageschutzes eines Produktes
Die einzelnen Produkte melden ebenfalls, wenn die durch einen Melder 9
entsprechenden Batterien leer sind: « Bewegungsmelder - Stellen Sie sicher, dass das Gehause des Produktes
- die Kontrollleuchten der Melder blinken bei jeder Meldung; - Stellen Sie sicher. dass sich kein stérendes Element im ordnungsgeman geschlossen wurde und dieses keinen
- die Kontrollleuchte der Fernbedienung blinkt bei jedem Erfassungsbereich (Tier, Abluftéffnung, Heizung, groBerer ?tarken"SChW.'ngungen ausgeSEt'Zt ‘.Nf"de' i
Tastendruck; Luftzug, Kamin usw.) befindet. Andernfalls muss der - Ube!'tprufent&e,c;jass das Gummiteil im Geh&use korrekt
Melder versetzt werden. \_Positioniert wurade. J
- das Symbol ,Warnun A “wird auf dem Bildschirm der
Bedigneinheit an ezgei( t: ) - Stellen Sie sicher, dass |lhr Melder Uber die tierimmune . - X -
. ’ gezeigt, » Linse verfiigt, falls Sie Haustiere haben. Sie kénnen die Alarmzentrale nicht
- die Sprachfiihrung des Telefonmodems meldet ,Fehler Batterie". - Stellen Sie sicher, dass Ihr(e) Haustier(e) nicht die einschalten
zuléssige Gewichtsklasse Uberschreiten (siehe . .
Bitte wenden Sie sich an Ihren Installateur, um die Batterie eines Bedienungsanleitung des Melders). Andernfalls muss ein * Es besteht ein Sabotageschutzproblem auf einem der
der Produkte des Systems zu wechseln. Perimeterschutz (Offnungsmelder) fir die Uberwachung Produkte der Alarmzentrale.
Einige Produkte basieren auf spezifischen Delta Dore- der Zone verwendet werden. Wenden Sie sich im - Uberpriifen Sie die Sabotageschutze.
Batterieblocks Zweifelsfalls an uns. . ) . )
' B * Die Batterien eines Produkte sind leer
i T ithi - H 3 — Installation und Ersatz: Offnungsmelder
VorsichtsmaBnahmen fiir Lithium-Batterien Es diirfen nur neue und identische Batterien (Hersteller, Datumscode, Typ) fir ein - Stellen Sie sicher. dass der Abstand zwischen Melder und * Eine Tir oder ein Fenster wurde nicht geschlossen
Die (%erét(.e der Produktreihe TYXAL+ werden mit S;?ﬁ“é}ﬁigﬁi“ﬁﬁféﬁi‘iﬁ”e'n die Polung beachten. Magnetteil nicht zu groB ist (siehe Bedienungsanleitung \ /
herkdmmlichen oder mit Lithium-Batterien betrieben. Bitte beachten Sie die maximal mogliche Stromstéke und den zugelassenen des Melders).

( )
Ein Alarmzyklus wird ausgel6st und das

Betriebstemperaturbereich. L . .
P - Die Offnung ist zu groBen Schwingungen ausgesetzt:

1- Lagerung: i o : System schaltet sich nicht ein.
An einem kiihlen (bevorzugt < 30 °C), trockenen und gut gelifteten Ort aufbewahren. :l_ ﬁ"g“"g‘l’t"g; Recht it X Ersetzen Sie d?; Offnungsmelder durch einen y
(akeit Wi ] ach den geltenden Rechtsvorschriften entsorgen. ewegungsmelder. . . . . .

Vc_)n Feucljtlgkglt, Warmelquellen und dem offenep Feuer fgrphalten gung « Ein(e) geschutzte(s) Tiir oder Fenster wird wihrend der
Die Batterien bis zum Zeitpunkt der Verwendung in der Originalverpackung . . Tritt d Probl iterhi f. K& Sie d o A .
aufbewahren. 5 — Sicherheit: ritt das Froblem weiterhin aut, konnen Sie den »Verzégerungszeit Ausgang“ des Systems geéffnet
Nicht lose aufbewahren. Nicht kurzschlieBen. defekten Melder liber das Menii ,,Aktivieren/ (siehe Abschnitt 1.3)

: . : 5 Nicht wieder aufladen. P “ ivi L <. . i .
Keinen Druck anwenden, der die Batterien verformen kénnten. Nicht aufbohren. 9 Deaktivieren“ deaktivieren. ) Uberprufen Sie alle offenen Tiiren und Fenster und
2 — Handhabung: Nicht verbrennen. schalten Sie das System erneut ein. Warten Sie die
Keine Batterien unterschiedlicher Marken und Modellen verwenden. E!Ch_t tzerquet;chen. o micht mit Wi - Verbindund bri Ve ~N »verzégerungszeit Ausgang“ ab und liberpriifen Sie
Keine gebrauchten mit neuen Batterien mischen. ie internen Komponenten nicht mit Wasser in Verbindung bringen. . - .
Nioht e odor aniotam Nicht zwangsentiaden. Sonstige Probleme der Melder den Betrieb (Alarmzentrale piept).
Nicht zerlegen. Nicht Temperaturen von (iber 100 °C aussetzen. . J
Lit?iurln;jThionyI((:thorid-Batterien sind nicht aufladbar und dirfen keinesfalls * Beim Betreten des liberwachten Raumes, wird der ( . . . . .
aufgeladen werden. oo . . 5

g Alarm umgehend ausgeldst und Sie haben keine Die Alarmzentrale piept bei jedem Ein/

Zeit, auf die Bedieneinheit zuzugreifen, um die Ausschalten

Uberwachung auszuschalten.

Der oder die Melder Uberwachen den Zugang tber
die Bedieneinheit und wurden nicht fir die ,verzégerte

* Fehler Systemiiberwachung
Die Alarmzentrale erhélt keine Daten mehr von den

« : Produkten.
Meld t.
eldung” programmier - Greifen Sie auf das Menl Info der Tast-Bedieneinheit zu,
* Bei jeder Meldung (Durchgang vor dem Bewegungs- um die Fehlerart zu erfahren.
oder Offnungsmelder einer liberwachten Offnung) - Uberprifen Sie den Zustand der Produkte.
blinkt die Kontrollleuchte des Melders. \_ J
Die Batterien missen ersetzt werden. . . \ \ . \ . )
Y, Die Tast-Bedieneinheit zeigt zeitweise
p N ,Download“ an
Die Bedieneinheit Ze_lgt »Fehler Videouber- Es handelt sich um die automatische Aktualisierung.
wachung“ an oder die Kontrollleuchte des Diese Meldung wird zeitweise angezeigt, wenn die
Video-BewegungsmeIders DMBY blinkt bei Bedieneinheit nicht verwendet wird oder Sie die Parameter
der Zuordnung geandert haben.
. J

* Der Video-Bewegungsmelder DMBV TYXAL+ steht nicht mit
dem TYDOM 2.0 in Verbindung.

- das TYDOM 2.0 muss von allen stérenden Elementen
(ADSL-Box, Stromkabel ...) fern gehalten werden

- ndhern Sie den Video-Bewegungsmelder DMBV dem
TYDOM 2.0
. J
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16. Anwendbare Normen

Die Alarmzentrale der Produktreihe TYXAL+ entspricht den folgenden Normen:
EN 50131-1, Grad 2, EN 50131-5-3, RTC 50131-3, EN 50131-4, RTC 50131-4, EN 50131-6, RTC 50131-6.

- 49 -
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Con la presente, Delta Dore dichiara che I'equipaggiamento € conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti della Direttiva R&TTE 1999/5/CE.

La dichiarazione di conformita CE di questo equipaggiamento & disponibile, su richiesta, presso:
Servizio “Informazioni tecniche”
DELTA DORE - Bonnemain - 35270 Combourg (Francia)
E-Mail: info.techniques @deltadore.com

Delta Dore hereby declares that the equipment complies with the essential requirements and other rele-
vant provisions of R&TTE directive 1999/5/EC.

The CE conformity declaration for this equipment is available on request from:
Service “Infos techniques”
DELTA DORE - Bonnemain - 35270 Combourg (France)
E-mail: info.techniques @deltadore.com

Delta Dore erklért hiermit, dass diese Ausriistung die wesentlichen Anforderungen sowie die einschlégi-
gen Bestimmungen der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG erflillt.

Die EG-Konformitétserklarung dieser Ausristung ist auf Anfrage an folgender Stelle erhéltlich:
Service , Technische Infos*”

DELTA DORE Schliter GmbH - FichtenstraBe 38 a - 76829 Landau (Deutschland)
E-Mail: info.techniques @deltadore.com

((( Certificazione IMQ :
IMQ Sistemi di sicurezza.

IMQ S.p.A : www.imq.it

A causa dell'evoluzione delle norme e del materiale, le caratteristiche indicate nel testo e le immagini di questo documento
sono da ritenersi per noi vincolanti solo a seguito di conferma da parte dei nostri servizi. —

Because of changes in standards and equipment, the characteristics given in the text
and the illustrations in this document are not binding unless confirmed
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Aufgrund méglicher Weiterentwicklungen von Normen und Produkten sind die in der vorliegenden Dokumentation aufgefihrten
Angaben und Abbildungen nur bei entsprechender Bestétigung von uns verbindlich.
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